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PISTOlOIA 
PINA66 

Výtežnost peny až o 50% 
více v litrech a metrech, 

nízkoexpanzní 

@ MAXI PISTOLOVÁ PENA 66 je špičkový výrobek na bázi jednokomponentní polyuretanové 
pény s moderní recepturou umožňující získal až 50% pény navíc, tj. 66 litru nebo pres 100 béžných 
metrú spáry o prúfezu 5 cm'. Vydatnost pény je závislá na šírce vyplňované spáry, teplote a vlhkos­
ti vzduchu pri tuhnutí peny. Pena odolává púsobení plísní, nemá výživnou hodnotu pro hmyz a živo­
čichy. 
Použití: Dokonalé utésňováni spár, montáž dvernich zárubni, okennich rámú, efektívni vyplňováni 
prúchodú trubek, elektrických kabelú, tésnéní rúznorodých stavebních materiálu, vynikající tepelná 
izolace púdních prostor apod. Príprava podkladu: Podkladové plochy musí být bez volných částic, 
mastnoty a prachu. Savé podklady doporučujeme navlhčil rozprašovačem. Po aplikaci i penu. Zvýši 
se !im expanze, vydatnost peny a urychlí se také její vytvrzování. Návod k použití: Pred použitim 
dózu protfepeme minimálné 30x. Odstranit kryt a našroubovat na adaptér pistole NBS. Povolil ventil 
na pistoli, který umožňuje aplikaci peny. Dúležité: Je vhodné skladoval NBS pistol s našroubovanou 
dózou peny. Dózu z pistole sundávat opatrne. Ventil ošetril vazelínou. Výmena dózy: Protrepat 
novou dózu (min. 30x). Zavrít ventil na pistoli, odšroubovat prázdnou dózu a okamžité našroubovat 
novou, aby se do pistole nedostal vzduch. Upozornení: Pri práci používajte ochranné pomúcky. 
Podlahu zajistete proti potfísnení papírem nebo fólií. Nevytvrzenou penu odstraníte pomocí Čističe 
PU pény. Vytvrzená PU pena se dá odstranit pouze mechanicky. Podrobnejší informace najdete 
v technickém listé výrobku umisténém na internetových stránkách. Mínímální skladovatelnost: 
V originálním nepoškozeném obalu (dnem dolú !!!) pfi teplotách od +5"C do +25"C, 18 mesícú 
od datumu výroby uvedeném na dne dózy. 

® MAXI PIŠTOĽOVÁ PENA 66 je špičkový výrobok na báze jednokomponentnej polyuretánovej 
peny s modernou receptúrou umožňujúcou získať až 50% peny naviac, t.j. 66 litrov alebo cez 
100 bežných metrov škáry o priereze 5 cm'. Výdatnosť peny je závislá na šírke vyplňovanej škáry, 
teplote a vlhkosti vzduchu pri tuhnutí peny. Pena odoláva pôsobeniu plesní, nemá výživnú hodnotu 
pre hmyz a živočíchy. 
Použitie: Dokonalé utesňovanie škár, montáž dverných zárubní, okenných rámov, efektívne 
vyplňovanie prechodov trubiek, elektrických káblov, tesnenie rôznorodých stavebných materiálov, 
vynikajúca tepelná izolácia strešných priestorov a pod. Príprava podkladu: Podkladové plochy 
musia byť bez voľných častic, mastnoty a prachu. Savé podklady doporučujeme navlhčiť rozprašo­
vačom. Po aplikácii i penu. Zvýši sa tým expanzia, výdatnosť peny a urýchli sa tiež jej vytvrdzovanie. 
Návod na použitie: Pred použitím dózu pretrepeme minimálne 30x. Odstrániť kryt a naskrutkovať 
na adaptér pištole NBS. Povoliť ventil na pištoli, ktorý umožňuje aplikáciu peny. Dôležité: Je vhodné 
skladovať NBS pištoľ s naskrutkovanou dózou peny. Dózu z pištole odnímať opatrne. Ventil ošetriť 
vazelínou. Výmena dózy: Pretrepať novú dózu (min. 30x). Zavrieť ventil na pištoli, odskrutkovať 
prázdnu dózu a okamžite naskrutkovať novú, aby sa do pištole nedostal vzduch. Upozornenie: Pri 
práci používajte ochranné pomôcky. Podlahu zabezpečte pred postriekaním papierom alebo fóliou. 
Nevytvrdnutú penu odstránite pomocou Čističa PU peny. Vytvrdnutá PU pena sa dá odstrániť iba 
mechanicky. Podrobnejšie informácie nájdete v technickom liste výrobku umiestnenom na interneto­
vých stránkach. Minimálna skladovateľnosľ: V originálnom nepoškodenom obale (dnom dole !!!) 
pri teplotách od +5"C do +25"C, 18 mesiacov od dátumu výroby uvedenom na dne dózy. 

CZ · Nebezpečí: H222 Extrémné 
hoflavý aerosol • H229 Nádoba 
je pod tlakem: pri zahrívání 
se mtlže roztrhnout • H315 
Dráždi ktlži • H317 
Mtlže vyvolal aler· 
gickou kožnl reakci 
• H319 Zptlsobuje 
vážné podráždéní očí 
• H332 Zdraví škodlivý pfi 
vdechování • H334 Pfi vde­
chování mtlže vyvolal príznaky 
alergie nebo astmatu nebo dýchací 
potíže • H335 Múže zpúsobit podrážde-
ní dýchacích cest• H351 Podezrení na vy­
volání rakoviny• H362 Mtlže poškodil kojence 
prosrrednictvím materského mléka • H373 Mtlže 
zpusobit poškozenl orgánu pfi prodloužené nebo 
opakované expozici • H413 Muže vyvolal dlouhodobé 
škodlivé účinky pro vodní organismy • P101 Je-Ii nutná 
lékafská pomoc, méjte po ruce obal nebo štitek výrobku 
• P102 Uchovávajte mimo dosah detí. • P210 Chraňte 
pred teplem, horkými povrchy, jiskrami, otevfeným ohnem 
a jinými zdroji zapálení. Zákaz koufení • P211 Nestfíkejte 
do otevfeného ohne nebo jiných zdroju zapálení • P251 
Neprepichujte nebo nespalujte ani po použití • P261 Za­
mezte vdechování aerosolu • P280 Používajte ochranné 
rukavice/ochranný odév/ochrappé brýle/obličejový štít • 
P302+P352 PŔI STYKU S KUZI: Omyjle velkým mno�­
stvím vody a mýdla. • P304+P340 PRI VDECHNUTI: 
Preneste osobu na čerstvý vzduch a ponechte ji v poloz� 
usnadňujíci dýchánl • P305+P351+P338 PŔI ZASAlENI 
Oči: Nékolík minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjmete 
kontaktní čačky, jsou-li nasazeny a pokud je lze vyimout 
snadno. Pokračujte ve vyplachováni • P308+P313 PRI ex­
pozicí nebo podezfení na ni: Vyhledejte lékafskou pomoc/ 
ošetrení • P410/P412Chraňte pred slunečním záfením. 
Nevystavujte teplote pfesahující 50"C/122"F • P501 Od­
straňte obsah/obal ve sbérné nebezpečného odpadu! • 
Obsahuje: Difenylmethandíísokyanát (isomery a ho­
mology) Alkany, C14-17, chlor. EUH204 - Obsahuje 
ísokyanáty. Muže vyvolal alergíckou reakci. Smés 
mtlže být použila pauze pro účely stanovené v návodu 
k použili. Pfi nedostatečném vétrání se mohou tvoril 
výbušné smési. Hnací plyn - Horlavina 1. tiídy nebez­
pečnosti. U osob, u nichž se projevuje zvýšená citlivost 
na diisokyanáty, se mohou pfi použití tohoto výrobku 
vyskytnout alergické reakce. Osoby, které trpí astma­
tem, ekzémy nebo kožními problémy, by se mély vyhnout 
kontaktu s tímto výrobkem včetne dermálního kontaktu. 
V podmínkách, kdy není zajišténo dostatečné vétrání, by 
tento výrobek nemel být používán bez použití ochranné 
masky s vhodným protiplynovým filtrem (lj. typ A1 podle 
normy EN 14387). Tfída reakce na oheň F dle EN 13501-1. 

SK - Nebezpečenstvo: H222 
Mimoriadne horľavý aerosól. 
• H229 Nádoba je pod 

tlakom: pri zahriatí sa 
môže roztrhnúť • 

H315 Dráždí kožu. 
• H317 Môže 
vyvolať alergic-

kú kožnú reakciu. • 
H319 Spôsobuje vážne 

podráždenie očí. • H332 
Škodlivý pri vdýchnutí. • 

H334 Pri vdýchnutí môže vyvo­
lať alergiu alebo príznaky astmy, 

alebo dýchacie ťažkosti • H335 Môže 
spôsobiť podráždenie dýchacích ciest. • 

H351 Podozrenie, že spôsobuje rakovinu • 
H362 Môže spôsobiť poškodenie u dojčených 

detí. • H373 Môze spôsobiť poškodenie orgánov 
pri dlhšej alebo opakovanej expozícii vdýchnutím • 
H413 Môže mať dlhodobé škodlivé účinky na vodné 
organizmy • EUH 204 Obsahuje izokyanáty. Môže 
vyvolať alergickú reakciu. • P102 Uchovávajte 
mimo dosahu detí. • P210 Uchovávajte mimo do­
sahu tepla, horúcich povrchov, iskier, otvoreného 
ohňa a iných zdrojov zapálenia. Nefajčíte. • P211 
Nestriekajte na otvorený oheň ani iný zdroj vznie­
tenia. • P251 Neprepichujte alebo nespaľujte ju, 
a to ani po spotrebovanl obsahu. • P260 Nevdy­
chujte pary/aerosóly. • P280 Noste ochranné ru­
kavice/ochranu oči. • P302+P352 PRI KONTAKTE 
S POKOŽKOU: Umyte veľkým množstvom vody 

• P304+P340 PO VDÝCHNUTI: Presuňte osobu 
na čerstvý vzduch a umožnite jej pohodl�e dJ.­
chať. • P305+P351+P338 PO ZASIAHNUTI OCI: 
Niekoľko minút ich opatrne vyplachujte vodou. Ak 
používate kontaktné šošovky a ak je to možné, 
odstráňte ich. Pokračujte vo vyplachovaní • P308 
+ P313 Po expozícii alebo podozrení z nej: Vyhľa­
dajte lekársku pomoc/starostlivosť• P410 + P412 
Chráňte pred slnečným žiarenlm. Nevystavujte 
teplotám nad 50 "C • P501 Zneškodníte obsah/ná­
dobu v mieste zberu nebezpečného odpadu. • Ob­
sahuje: dilenylmetándiizokyanáty, izoméry a ho­
mológy, chlóralkány, C14-17. U osôb alergických 
na diizokyanatany môže pri použití tohto výrobku 
dôjsť k alergickej reakcii. Osoby trpiace astmou, 
ekzémami alebo kožnými problémami by sa mali 
vyhýbať kontaktu s týmto výrobkom vrátane kož­
ného kontaktu. V priestoroch so slabým vetraním 
by sa tento výrobok mal používať len s ochrannou 
maskou s vhodným protiplynovým filtrom (t. j. typu 
A1 v súlade s normou EN 14387). Trieda reakcie na 
oheň F podľa EN 13501-1. 
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